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DECYZJA KOMISJI
z dnia 31 maja 1999 r.

zmieniajagca decyzje Komisji 97/426/WE ustanawiajaca specjalne warunki regulujace przywoéz
produktow rybotéwstwa i akwakultury pochodzacych z Australii

(notyfikowana jako dokument nr C(1999) 1405)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(1999/403/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493(EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajgcg warunki zdrowotne dotyczace produkgji
i wprowadzania do obrotu produktéw ryboléwstwa ('), ostatnio
zmieniong dyrektywa 97/79/WE (3, w szczeg6lnosci jej
art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

4

Artykul 1 decyzji Komisji 97[426/WE z dnia 25
czerwca 1997 r. ustanawiajgcej specjalne warunki regu-
lujace przywéz produktéw rybotdéwstwa i akwakultury
pochodzacych z Australii () stanowi, ze Departament
Przemystu Surowcowo-Energetycznego — Australijski
Urzad Kwarantanny i Inspekcji (zwany dalej ,AQIS”)
uznaje si¢ za wlasciwy organ w Australii w celu spraw-
dzania i po$wiadczania zgodnosci produktéow rybolow-
stwa i akwakultury z wymaganiami dyrektywy
91/493WE.

W nastepstwie restrukturyzacji w rzadzie australijskim
wla$ciwy organ do wystawiania $wiadectw zdrowia dla
produktéw ryboléwstwa (AQIS) zmienit si¢ z Departa-
mentu Przemystu Surowcowo-Energetycznego na Depar-
tament Rolnictwa, Ryboléwstwa i Le$nictwa; nowy
organ jest w stanie skutecznie kontrolowaé stosowanie
obowigzujgcych ustaw; niezbedna jest zatem zmiana
wla$ciwego organu wskazanego w decyzji 97/426/WE.

Jest rozwigzaniem dogodnym zharmonizowanie sfor-
mulowan decyzji 97[426/WE ze sformulowaniami
pozniej przyjetych decyzji Komisji, ustanawiajacych
specjalne warunki przywozu produktéw rybotdwstwa i
akwakultury pochodzacych z niektérych panstw trze-
cich.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z
opinig Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15.

() Dz.U.L 24z 30.1.1998, str. 31.
() Dz.U.L 183z 11.7.1997, str. 21.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 97/426/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

3)

artykul 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1

Departament Rolnictwa, Ryboléwstwa i Lesnictwa — Austra-
lijski Urzad Kwarantanny i Inspekcji (AQIS) uznaje si¢ za
wlasciwy organ w celu sprawdzania i po$wiadczania zgod-
nosci produktéw ryboléwstwa i akwakultury z wymaga-
niami dyrektywy 91/493[EWG”;

artykul 2 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 2

Produkty ryboléwstwa i akwakultury pochodzace z Australii
muszg spelnia¢ nastepujace warunki:

1) do kazdej przesylki musi by¢ dolaczony numerowany
oryginal $wiadectwa zdrowia, nalezycie wypeniony,
podpisany, opatrzony data i skladajacy si¢ z jednego
arkusza, zgodnie ze wzorem podanym w zalaczniku A
do niniejszej decyzji;

2) produkty musza pochodzi¢ z zatwierdzonych przedsig-
biorstw, statkéw przetworni, chlodni skladowych lub
zarejestrowanych statkéw zamrazalni, wymienionych w
zalaczniku B do niniejszej decyzji;

3) z wyjatkiem zamrozonych produktéw ryboléwstwa
luzem oraz przeznaczonych do produkcji zywnosci
konserwowanej wszystkie opakowania musza by¢
opatrzone wykonanym w sposéb trwaly napisem
»AUSTRALIA« oraz numerem zezwolenia/rejestracyjnym
przedsi¢biorstwa, statku przetwérni, chlodni skladowej
lub statku zamrazalni pochodzenia produktu.”;

zalacznik A zastepuje si¢ Zalacznikiem do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 maja 1999 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
ZALACZNIK A
SWIADECTWO ZDROWIA

w odniesieniu do produktéw ryboléwstwa i akwakultury pochodzacych z Australii oraz przeznaczonych do
wywozu do Wspélnoty Europejskiej

Nr porzadkowy:
Kraj wysylki: AUSTRALIA

Wilasciwe wladze:  Departament Rolnictwa, Ryboléwstwa i Le$nictwa — Australijski Urzad Kwarantanny i Inspekeji

(AQIS)

. Szczegélowe informacje pozwalajgce na identyfikacje produktéw

— Opis produktéow ryboléwstwafakwakultury (1):

— gatunki (nazwa naukowa):

— prezentacja produktu i sposdb obrébki (2):

— Numier kodu (jezeli dostepny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowan:

— Waga netto:

— Wymagana temperatura w czasic skladowania i transportu:

II. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) i urzgdowy(-¢) numer(-y) zatwierdzenia przedsi¢biorstwa (przedsigbiorstw), statku (-6w) przetwérni lub
zatwierdzonej(-ych) chlodni skladowej(-ych) lub statku(-6w) zamrazalni zarejestrowanych przez AQIS do wywozu do
Wspdlnoty Europejskiej:

1.

—

Przeznaczenie produktéw

Produkty sa wysylane

z:

(miejsce wysytki)
do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

nastgpujacymi srodkami transportu:

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

IV. Po$wiadczenie zdrowotnosci
— Urzedowy inspektor zaswiadcza niniejszym, ze produkty ryboléwstwa lub akwakultury okreslone powyzej:

1. zostaly zlowione i poddane obrébee na pokladzie statku zgodnie z przepisami sanitarnymi ustanowionymi przez
dyrektywe 92/48[EWG;

(") Niepotrzebne skreslic.

(3) Zywe, schlodzone, zamrozone, solone, wedzone, konserwowane itp.
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. zostaly wyladowane, poddane obrdbce oraz, jesli to whasciwe, zapakowane, przygotowane, przetworzone, zamrozone,

rozmrozone i sktadowane w sposéb higieniczny, zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w rozdziatach II, Il oraz IV
Zalgcznika do dyrektywy 91[493/EWG;

. zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalgcznika do dyrektywy 91/493[EWG;

sa zapakowane, oznakowane, skladowane i transportowane zgodnie z rozdzialami VI, VI oraz VIII Zalgcznika do
dyrektywy 91/493[EWG;

nie pochodzg od gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

zostaly poddane nalezytej kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologiczngj,
ustanowionym w dyrektywie 91/493/EWG oraz decyzjach wykonawczych do niej w odniesieniu do niektdrych
kategorii produktéw rybotowstwa;

ponadto, jesli produktami ryboléwstwa sa mrozone albo przetworzone malze: malie zostaly pozyskane z
obszaréw produkcyjnych ustanowionych w Zalaczniku do decyzji Komisji 97/427/WE z dnia 25 czerwca 1997 r.
ustanawiajacej specjalne warunki przywozu zywych malzy, szkarlupni, oslonic i $limakéw morskich
pochodzacych z Australii.

— Niz¢j podpisany urzedowy inspektor o$wiadcza niniejszym, ze jest §wiadom przepiséw dyrektywy 91/493/EWG,
dyrektywy 92/48/EWG idecyzji 97/426/WE.

Sporzadzono w: AT e
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Podpis urzgdowego inspektora (%)

(nazwisko drukowanymi literami, kompetencje i kwalifikacje osoby podpisujace))

() Kolor pieczeci i podpisu musi si¢ rézni¢ od koloru innych adnotacji umieszczonych na $wiadectwie.



